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MOLLER PA ALS

af HANS LINOW og JENS LAMPE

»Fremragende verk om melleriets historie gennem tiderne .. .«

Jydske Tidende.
»Et fint kulturhistorisk verk .. .« Jyllands-Posten.
FORLAGET FAKLEN
Abenra

- drets gavebog!
Poul Kiirstein: MENS KALLE VAR I KRIG
- SYDSLESVIG PA EN NOGET ANDEN MADE -

Netop udkommet pd SKANDIA FORLAG i Flensborg.

Strdlende modtaget af pressen, 92 sider, 14 fotos. Hidtil eneste

samling sydslesvigske personskildringer fra anden verdenskrig

og tiden derefter.

Keb den til Dem selv og som gave til gode venner!

Pris kr. 19.75 — kan indbetales pd alm. dansk postgirokort,

konto nr. 34937, Dansk Boghandel, Flensborg. Bogen folger

portofrit.

DANSK BOGHANDEL, FLENSBORG, N@RREGADE 74
TLF. 257 09

Senderjysk Manedsskrift

der udsendes af Historisk Samfund for Sonderjylland som selv-
stezndig publikation, koster 20.00 kroner arlig i abonnement
(frit tilsendt). Abonnement og enkeltnumre (2.00 kroner styk-
ket plus porto, szrnumre beregnes der dog en hgjere pris for)
kan bestilles hos ekspeditionen, Landsarkivet, Abenr3, tlf. (046)
227 04, eller pd redaktionens adresse, H. P. Hanssensvej 9,
Haderslev, tlf. (045) 2 17 37. Provenummer tilsendes gratis pa
anmodning.
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Kort over afstemningsresultaterne i Senderjylland den 10. februar 1920. Indtegnet er graenserne
mellem Ribe, Slesvig og det gamle Odense stift, samt grensen mellem gottorpske og kongelige
distrikter. De understregede navne angiver de sogne, som helt eller overvejende horte til enkla-
verne. Mange steder var de administrative og jurisdiktionelle forhold dog langt mere indviklede,
end kortet wiser.

Den nationalpolitiske udvikling i
granseegnene i historisk belysning

De nationale foreningers samarbejdsudvalg indbed til mede pd Slogsherreds-
hus i weck-end’en 1.-2. oktober 1966. Der blev holdt tre taler af seminarie-
lektor H. V. Gregersen, Haderslev, provst em., dr. theol. Jens Holdt, Askov,
og redakter, cand. polit. Bjern Svensson, Haderslev. De tre talere har efter
redaktionens anmodning udarbejdet ct resumé af deres manuskript, som gen-
gives pd dc folgende sider.

Kortet over afstemningerne i 1920 er udmzrket egnet som udgangspunkt
tor en dreftelse af den historiske baggrund for den nationalpolitiske ud-
vikling i vort grenseland. Sindelagsskellet mellem dansk og tysk i 1920
svarer jo stort set til den gamle kirke- og skolesprogsgrznse, og det afteg-
ner sig endda forbavsende skarpt mellem Meogeltender og Aventoft. Man
vil desuden ligesom kunne ane bide de gamle stiftsskel mellem Ribe, Sles-
vig og Odense (Als—Zro) stifter, samt grensen mellem hertugeligt og kon-
geligt og mellem det oprindeligt slesvigske omrdde og de kongerigske en-
klaver. Det er derfor ikke si underligt, at spergsmalet om en historisk be-
11-66
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grundelse for udbredelsen af henholdsvis dansk og tysk sindelag har varet
genstand for historiske undersogelser!.

Et tysk forseg pa at pavise gottorperstyret som forudsztning for hjem-
metyskheden? er blevet medt med tvivl fra dansk side?, idet det ikke er
lykkedes at pavise en direkte forbindelse mellem gottorpsk statspatriotisme
for 1720 og den politiske slesvigholstenisme efter 1830. Hvad der er frem-
kommet af udsagn, der kunne tages til indtzgt for en sidan pastand, stam-
mer nemlig hovedsageligt fra de dr, da gottorperstyret var i konflikt med
den danske kongemagt (1675-79, 1684-89 og 1700-20).

Med hensyn til det for grensedragningen i 1920 s& afgerende skel mellem
Nord- og Sydslesvig kan det anfores, at selv om kirkesprogsgrensen ikke
altid neje har fulgt Skelbzk-linjen?, si fandt den dog efterhdnden et no-
genlunde fast leje og fastnedes ydermere ved »den almindelige skoleord-
ning« af 24. august 1814 for hertugdemmerne Slesvig og Holsten, og dette
skel kan vel ogsa siges at have sat sig varige spor i den sydslesvigske bon-
dealmues forhold til evrigheden som sddan®. Vi ser det straks, da de forste
spzde tilleb til en demokratisk samfundsordning sztter ind med valgene
til den slesvigske stznderforsamling i 1834. Med undtagelse af én enkelt
valgkreds pa landet, nemlig pd Als, hvor man valgte en prest, gav ben-
derne overalt i de nordslesvigske landdistrikter deres stemme til mend af
deres egen midte, og den pdgzldende prest pd Als var tilmed bendernes
kandidat over for hertugens. I Sydslesvig derimod lod benderne sig aldeles
overvejende reprezsentere af folk, der ikke tilhorte den egentlige bonde-
stand. Det liberale blad i Kiel, »Kieler Correspondenzblatt«, skrev i en
omtale af disse valg, at de havde varet tilfredsstillende, for s& vidt som de
viste bendernes uafhzngighed, men en ulempe ville det vare fremover, at
landdistrikterne ville vere representeret af folk med alt for snzver hori-
sont. Selv i liberale kredse forstod man altsd ikke de nordslesvigske ben-
ders uathezngighedstrang.

1. At man i zldre tid nzrmest godtog tesen om forbindelsen mellem gottorperstyret og slesvig-
holstenismen som noget uafviseligt, ses af folgende citat fra Peder Lauridsen: »Da Senderjylland
vaagnede« II, s. 3: »Indtil 1720 havde Aabenraa tilhert den gottorpske Hertug, og denne Fyrstes
Had til det danske Kongedemme havde ogsaa sat sine Spor hos hans nordslesvigske Undersaatter;
endnu fire Slegtled senere var den gottorpske Szrfelelse ikke vadsket helt ud af Sindene, Borger-
nes Statskerlighed kunde anfzgtes, og det var kun skrantne Kongelys, der groede op omkring
Brundlund Slot«.

2. Ludwig Andresen: Geschichtliche Voraussetzungen, Entwicklung und Durchbruch des National-
bewusstseins des Heimdeutschtums im Schiefen Viereck in Nordschleswig (Der Schleswig-Holsteiner
1934).

3. Troels Fink: Gottorperstyret som forudsztning for hjemmetyskheden i Nordslesvig (Fortid og
Nutid XV).

4. Th. O. Achelis: Deutsche und dinische Gottesdienste im Herzogtum Schleswig (Schriften des
Vereins fiir Schleswig-Holsteinische Kirchengeschichte, 2. Reihe, X, 1949); specielt vedrerende det
tyske gudstjenestesprog i Kliplev: SJy MSkr 1955.

5. H. V. Gregersen: Die soziologische Struktur der Bevdlkerung Nordschleswigs in ihrer Bedeutung
fiir die nationalpolitische Entscheidung (Grenzfriedenshefte, Heft 2, 1954).
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Den hejst forskellige kulturelle udvikling fra stift til stift har man lenge
varet opmarksom p8, iser med hensyn til gejstlighedens uddannelsessted®.
Sidst har H. Hejselbjerg Paulsen trukket dette forhold skarpt op i sin dis-
putats’, hvor man straks i indledningen leser: »Ved Kolding fjord stand-
sede Christian Vs Danske Lov, kirkeritualet, alterbogen, Kingos salmebog,
katekismen og andre lerebeger. Derfor mitte Slesvig stifts kirkelige liv i
sin danske form g8 sine egne veje . . .« Andetsteds hedder det om den nord-
lige del af Slesvig stift, at det »kulturelt set var et fuldkommen autonomt
omrade«. &

Der kan endvidere vare grund til at henlede opmarksomheden pa det so-
ciale skel mellem prest og lerer. Presten stod pa lige fod med de storre
bender, ofte var han barnefedt i det sogn, hvor han var prest, som oftest
gik han ind og ud hos benderne, han var en af sogneoverklassens egne.
Lzreren derimod herte til sognets mere beskedne samfundslag. Unge le-
rere skaffede sig deres underhold ved at gd pd kost rundt omkring
pé de forskellige girde. Det er derfor let forstdeligt, at man meget ofte trzf-
fer et socialt betonet modsztningsforhold mellem prast og lzrer. Ikke sjzl-
dent ser vi lzreren som foregangsmand for den nyvakte danske bevegelse.
Adskillige lerere har fiet deres uddannelse pa kongerigske seminarier og
sidder derfor inde med en meget storre forstielse for det danske og det fol-
kelige, end en prast, der har féet sin uddannelse i Kiel eller andetsteds syd-
pa, kan have. Lzreren bestyrede ofte den danske bogsamling, som i lebet
af 1840’erne var blevet opstillet i sognet.

Med hensyn til den sproglige udvikling 1 de sidste par arhundreder forud
for den nationale vekkelse har man alt for ofte betragtet denne ud fra er-
faringen fra vor egen tid. Egnens studerede mand — det kan pavises ved at
betragte et par af grenseegnens kendteste, nemlig Niels Heldvad og Troels
Arnkiel — bevzgede sig tilsyneladende lige let pa dansk, plattysk, hejtysk
og latin, men ndr der er tale om sproglige tilstande i den del af befolknin-
gen, som ikke i almindelighed kendte til skolegang og lesning, ma man
ikke glemme, at sddanne jevne folk slet ikke har tznkt i de faste sprog-
kategorier, som vi nu om stunder kender fra skolens grammatikundervis-
ning eller fra de faste ortografiske og sztningsmassige normer, som folges
i enhver skriftlig fremstilling. Overgangene fra det ene sprog til det andet
har varet langt mere glidende, end vi szdvanligvis forestiller os. Kun pa
den baggrund kan det forstds, at der ofte har varet tale om et sprogligt

6. Troels Fink i anf. afh. i Fortid og Nutid XV; H. Hejselbjerg Paulsen: Fra Skolebank til Pre-
dikestol (Slesvigs delte bispedemme, 1949); Th. O. Achelis: Tausend Jahre der Stifter Ripen und
Schleswig (Schriften des Vereins fiir Schleswig-Holsteinische Kirchengeschichte, 2. Reihe, X, 1950).
Materiale til emnet findes i Otto F. Arends: Gejstligheden i Slesvig og Holsten, samt snart ogsi i
Th. O. Achelis’ Slesvigske studentermatrikel.

7. H. Hejselbjerg Paulsen: Senderjydsk Psalmesang, 1962, s. 11, 15.
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»Beieinander und Ineinander und Durcheinander«®, hvor godtfolk traf
sammen, hvad enten det si drejer sig om landevejskroer, markeder eller
vertshuse i byerne.

Efter den endelige losning af det gottorpske sporgsmal ved de forhand-
linger, som hannoveraneren Bernstorff forte pd den danske konges vegne
og den 3benriske borgmestersen, Caspar von Saldern, forte pd den russiske
kejserinde Katharina IIs vegne, var den dansk-norsk-slesvig-holstenske
helstat en realitet, og helstatspatriotismen var i stand til at samle alle rigets
indbyggere til et samvirke. Da det gamle Tysk-Romerske Rige gik til grun-
de i 1806, gjorde det ikke nzvnevardigt indtryk i Holsten, endsige i Sles-
vig, mens derimod vore samtidige nederlag til England skabte et patriotisk
rore overalt 1 den gamle Helstat.

Som allerede fremhavet kan man ikke uden videre tale om en forbindelse
mellem den gottorpske statspatriotisme og den senere tids politiske slesvig-
holstenisme, men derimod kan man vel nok hzvde, at der i &rhundredernes
leb har udviklet sig en sympati for det hertugelige. Bevidstheden om, at
man herte til det gamle hertugdemme Slesvig, kan udmarket have virket i
slesvigholstenismens faver, ikke mindst da hertugen af Augustenborg blev
denne bevzgelses forende mand. Folk har almindeligvis ikke kunnet skelne
mellem de forskellige fyrstelige slegters adkomst til hertugverdigheden,
og hertugen af Augustenborg er da kommet til at std som symbol for det
hertugelige, for det szregne, som man nu engang altid havde forstdet ved
det at vare slesviger, ved det at stamme fra hertugdemmet Slesvig.

Vi har endnu den dag i dag familier med traditioner langt tilbage og
garde med gamle papirer og skrifter. Jeg har selv oplevet den szrlige stem-
ning, der ligger bag ved, nr man pa en af vore mange store garde far fore-
vist et gammelt fzstebrev eller et andet tyskskrevet aktstykke. En hjemme-
tysk ejer af et sddant papir er da ikke sen til at gore opmarksom p3, hvil-
ket sprog det er udformet i, og at dette papir fra svrigheden ogsa taler om
»Slesvig-Holsten«.

Hvad har det ikke kunnet betyde for mange af de talrige efterkommere
af herredsfoged Nis Hinricksen til Hajstrupgdrd® at se slegtens gravsten
og epitafier i Bylderup kirke med plattysk inskription?

Hvilke folelser vil det ikke vekke hos én, der ejer sin oldefar Peter Tod-
sens kombinerede regnskabs- og dagbog!®, skrevet pa tysk, eller tipolde-
8. Th. O. Achelis: Die Lateinschulen in Hadersleben und Ripen, 1959.

9. Hans Staack: Nachkommen des auf Haistruphof erbgesessenen Hardesvogts Nis Hinrichsen
(Heimatkundliche Arbeitsgemeinschaft fiir Nordschleswig, Heft 13, 1966); det mi vekke forbav-
selse, at denne afhandling i indledningen nok nazvner G. Friis’ behandling af emnet i SJy Arb 1891,
men ikke Ludwig Andresens artikel i Die Heimat 1927, skent den synes at std i stor geld til dennc.
10. Max Rasch: Der 7. Wahldistrikt der kleineren Landbesitzer und sein Vertreter in der ersten

schleswigschen Stindeversammlung (Jahrbuch fiir die Schleswigsche Geest 1955) med optryk af
Peter Todsens personlige optegnelser (cjes af Landgerichtsdircktor Richard Todsen, Flensborg).
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faderens, Ubjerg-prastens, stambog fra glade studenterdr ved forskellige
tyske universiteter. Selvfelgelig har slig tradition mattet sztte sig dybe
spor, ja har vel mittet virke forpligtende for dens arvtagere.

En nylig opdaget bogsamling fra garden Byg i Vilstrup sogn fortaller
om jevnlig brug af danske sdvel som tyske beger og har givet anledning
til felgende omtale: »Zweistromigkeit er en gammel foreteelse i vor hjem-
stavn; det ses tydeligt af gardbiblioteket fra Byg. Gardfolkene har ferde-
des hjemmevante i begge sprog, ja selv i deres private andagtsliv tyede de i
flere slzgtled til bdde danske og tyske prazdikener og salmer«!!.

Det er ejendommeligt at se bondernes forskelligartede optreden over for
ovrigheden fra egn til egn i de &r, »da Senderjylland vignede«.

P3 Haderslev-egnen belyses dette maske bedst ud fra Nis Lorenzen Lil-
holts historie. Han havde ligesom for evrigt Hans Nissen i Hammelev og
mange andre af egnens stoute bondeskikkelser mattet fore en hird eksi-
stenskamp 1 de trange ar omkring 1820 og i disse ar opsamlet en god por-
tion bitterhed imod embedsstanden (»de keltringer«). Over for embeds-
mandene og ikke mindst over for advokaterne var han og hans lige alle
dage pd vagt, og hele denne indstilling blev til sterste gavn for den ny-
vakte danske bevagelse. Arsagen hertil skal maske soges i den hdrdhzndede
inddrivning af skatter og skatterestancer igennem hele 1700-tallet. Det
gamle kongelige Haderslev var hérdere tynget af skatter end de tidligere
gottorpske amter Abenrd og Tender, og mitte betale 3 rdl. pr. plov, hvor
de andre kunne slippe med 2 rdl. pr. plovi2.

I det gamle Tonder amt, specielt i Slogs herred, gik udviklingen stort
set 1 modsat retning. Egnens stznderdeputerede, Thies Steenholdt i Rab-
sted!3, blev jo kendt som modstander af sprogreskriptet af 1840. Herreds-
foged Berend Feddersen, der i de mange ar fra 1811 til 1841 ledede Slogs
herred, har méaske hovedren for det tillidsfulde forhold mellem ovrighed
og bondestand pa denne egn. Ved hans dod mindedes man hans indsats til
fordel for de ekonomisk ramte bender i de vanskelige krigsir omkring
1820.

Fra egn til egn, fra sogn til sogn, kan udviklingen folges i &rene op imod
1848, og der er i den sidste snes ar fremkommet mange afhandlinger og
artikler til belysning af denne udvikling!t. Et skelszttende vark er Gott-
lieb Japsens »Den nationale udvikling i Abenrd 1800-1850«. Det kan ka-
rakteriseres som den forste nye helhedsbetragtning af udviklingen siden
A. D. Jorgensens og Peder Lauridsens dage.

11. H. Hejselbjerg Paulsen: Bogsamlingen p3 Byg (Haderslev Amts Museum, irsberetning, 1966).
12. Mundtlig meddelse af landsarkivar P. Kr. Iversen.
13. Max Rasch: Thies Hanssen Steenholdt (Zecitschrift der Gesellschaft fiir Schleswig-Holstenische

Geschichte, bd. 80, 1956); Gg: Thies Hansen Steenholdt (SJy MSkr 1956).
14, Iser i SJy Arb 1951 og 1953, samt i SJy MSkr 1948 ff.
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Vigtig er forstdelsen af, at slesvigholstenismen bliver en revolutioner be-
vegelse, der 1 1848 forer til udrabelsen af en ny stat. Her over for md en
meget stor del af Nordslesvigs loyale, kongetro befolkning melde pas, si-
ledes som det kommer til udtryk i afvisningen af den provisoriske rege-
rings sognefoged i Bjolderup vestersogn: »Hvor jeg kommer, er folket lidt
vranten. Er du provisorisk? Vi har ikke med tyskerne at bestille. Den pro-
visoriske regering anerkender vi ikke. Den har os ikke noget at befale!3!«
Bondernes stillingtagen svarer her ganske til Hjordkar-presten Jep Han-
sens udtalelse i 1848: »Nein! Wir sind von altem Schrot und Korn6.«

15. Bjolderup Sogns Historie, s. 227; SJy Arb 1953, s. 71. H. V. Gregersen
16. SJy MSkr 1951, s. 142,

Genforeningsgenerationens minder og hab

Mindet vel lader som ingenting,
er dog et lenligt kildespring

Disse ord gzlder bide den enkeltes og folkets minder, det, vi kalder hi-
storie i smdt og stort. Vi skal alle vare historisk indstillede og drikke, for-
nyes af historiens rige kildevzld. Et menneske og et folk uden minder bli-
ver rodlest. Som et tre, der er rykket op med roden og derefter visner og
der.

Men ogsd et menneske og et folk uden hib der. Har det — i trezngselen
maske — opgivet at habe, at sztte sig livsmal, visner og der det.

Vi har brug for minder og hab. Det er livet om at gere. Derfor frem-
stilles guden Odin ogsd med to ravne pd sine skuldre: Munin og Hugin,
mindet og hdbet. I virkeligheden et idealbillede af mennesket, som det skal
vare. Det ma have noget at leve af: roden, mindet, historien, og noget at
leve for: frugten, mélet, fremtiden. Det er livets vidunderlige hemmelighed.

Lad os standse lidt ved det kuld i vort senderjyske folk, der gik ind i
folkekampen efter drhundredskiftet. Aldrig har et kezmpende folkeligt
mindretal haft en ungdom som den, er der blevet sagt, og vel med rette.
Som det kildevald, de drak af, vil jeg nevne nogle kendte bzkke sm3, fyl-
dende den store mindernes &:

Efter- og hejskolerne nord for 64-greznsen med deres kristen-danske pa-
virkning af sindet i de gzrende ungdomsir, som blev bestemmende for det
fremtidige liv og virke i grenselandet i hdbets rzkker. Min far var pd Da-
lum og min mor pd Sore ferst i 90’erne. Elevernes tal hernede fra voksede
med &rene. De hjemvendte gav iszr nye impulser til frimenighedernes
vzkst, blev stedtropperne i den kristen-danske folkefront.

Ogsa inden for sognemenighederne blev man vdgen — efter folkeskolens
fuldstzndige fortyskning ved sproganordningen af 1888 og ved statskirke-
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Thomsen, sat til leder af et nyoprettet socialt sekretariat i Abenra. Det
segte at oplyse og stette danske arbejderhjem og husmand. Et meget vig-
tigt nationalt og progressivt tiltag.

I 1920 var det da denne danske folkegroede kultur og den deraf frem-

giede nationalpolitiske bevidsthed, der sejrede over den tyske akademiker-
og bykultur, land mod by i en vis forstand. De tyske myndigheder havde
frataget os vore egne akademiske ledere og folkeskolelzrere og hadbede ad
den vej med deres egne ledere at vinde befolkningen for Tyskland. Men
folket tog i stedet lederskabet i sin egen hdnd, opdrog egne folkelige le-
dere og viste sig at vare stzrkere end den fremmede overklasse-kultur
syd fra.
Jeg skal ikke dvzle udferligere ved genforeningsarbejdet efter 1920, blot
punktvis nevne: 20’ernes lykkear, iszr i folkeskolerne, moderlandets stor-
ste gave til os dengang, og i forsamlingshusene og i de nyoprettede ung-
doms-, landbrugs- og hejskoler. 30’ernes krisedr og bevagelsernes ar med
den truende nazistiske granserevision. Som modvagt: Det Unge Grense-
varn, ungdommen atter til fronten, og det nye Landevarn og Danske Sam-
fund. 40’ernes beszttelse og frihedskampens r med den udenrigspolitiske
nyorientering efter 1945.

Befolkningen var nu opdelt i de gengse partigrupper efter skonomiske

interesser. Men gjaldt det folkets eksistens, bevarelsen af dets danske min-
der og hdb, holdt man ufravigeligt sammen mod presset fra syd, for eks-
empel ved valgene i 1939 og 1943. M3 jeg i genforeningsarbejdet nzvne
det inspirerende treklover fra Tonder: Otto Didrik Schack, Nicolai Svend-
sen og Jefsen Christensen, der nu fik deres store genforeningsopgave og
leste den pa en besindig og lykkelig made.
Hvad har vi sd at sige til vor ungdom i dag, der starter under adskilligt
anderledesartede ydre og indre forhold end vi selv? Har det zldre slegt-
led overhovedet noget at skulle have sagt? Skal de unge ikke selv i deres
situation finde og bryde deres vej og bzre vort folk ind i dagen ny? Selv-
folgelig! Men maske kan vi dog stilferdigt gere opmzrksom pa visse ba-
rende grundsztninger for folkelivets bestden og vakst:

Mon vi ikke har lov og pligt at sige til de unge: Mennesket er forst men-
neske, nar det er mere end et naturprodukt af arv og milje, nemlig ogsd
er en andsskabning, en syntese mellem natur og &nd med evighedens gnist
i sin sjzl (Seren Kierkegaard), ndr det ikke blot lever af bred alene, men
ogsd af Kristi ord, ndr det gamle store bud i menneskeloven stadig fir lov
at gzlde: at elske og tjene Gud og sit medmenneske. Begge dele i samme
livsforhold.

Skal vi da anvende dette kristne menneskesyn pa vore forhold her i
grenselandet, 1 brydningsbzltet mellem nord og syd, da kan og m3 vi ikke
se bort fra, at den gamle muldgroede, kirkeligt pregede bondestand er ved
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at blive et mindretal i helheden, at landet med det sunde landboliv affol-
kes og byen med dens fabrikker vokser og efterhinden dominerer. Denne
udvikling kan vi ikke 2ndre.

Hovedsagen bliver fortsat folkets skabende kulturelle og dermed ogsa
gkonomiske indsats. Oplysning skal vere ungdommens lyst. Men »lys uden
varme er helvedes kval« (Grundtvig). Oplysning uden oplivelse, skole
uden kirke, moral uden religion, sandhed uden karlighed ender i tomhed
og livslede. Har skolen nu haft sin store og betydningsfulde tid, ma kirken
med livsordet, kerlighedsordet, bide som tilgivelse og tjeneste, vel ogsd fa
sin nye tid. M3ske skal adskillige overleverede kirkelige former og skikke
falde, men kristendommens aktive indhold, den levende Kristus selv i offer
og tjeneste gennem menighedens fzllesskab, md fortsat prazge vort liv i
hverdagen, zldres som yngres. »Enhver skal vzre en Kristus for sin nzste«
(Luther).

Her stilles vi s3 over for udfordringen fra vort tyske mindretal med det
store tyske folk i ryggen. Hjemmetyskerne har i mellemtiden p3 alle folke-
kampens omrdder grundigt lert af os og efterligner og anvender vore
kampmidler. Efter det nazistiske intermezzo er der nu fulgt et folkeligt-
kulturelt kappestrzb, hvor tyskerne i dag har et mindretals livsvilje som
forbundsfelle over for flertallet, der altid er tilbgjelig til at sla sig til ro
med status quo. Det gar nok, siger man.

Det er i dag iser Slogs herreds hjemmetyske bondestand, der danner
kernen, stedtropperne, ogsa netop i det yngre slegtled — med Tinglev som
det nye samlende kulturcentrum. En stzrk og ledig kulturpavirkning ydes
— uhindret over landegrznsen — ved udsendte hgjt kvalificerede foredrags-
holdere, koncerter og teateropferelser af hej standard, sportsforanstalt-
ninger, amatorteater og lign. Men jeg har dog indtryk af, at vore hjemme-
tyske landsmand alligevel mere er nydende end selv ydende, og at de ikke
har sterre forbindelse med de smd hjem, deres gamle skedesynder. Afgjort
et svaghedstegn.

Vi bliver altsd i dag mere og mere by-mennesker, civilisationens trelle,
med alle de moderne massemidlers underholdning og forbruger-propagan-
da pa godt og ondt. Det livsvigtige spergsmal er da, om vi kan nejes med
at nyde civilisationens tilbudte goder, eller om vi selv er med til at skabe en
levende folkelig kultur gennem vore hjem, forsamlingshuse, skoler og for-
eninger. Det turde ogs8 vare afgerende i kulturkampen. Det er denne ak-
tivt skabende ungdom, dybest set salmesangens kristen-danske ungdom,
der former vor fremtid. Matte den vokse i styrke og tal og ud fra vore rige
folkeminder give os en lys fremtid og et folkeligt hdb — trods alt. Som J.
C. Hostrup har sunget om det: Men med det bedste frelst falges vi aller-
helst af en slegt, der selv har ild og krzfter ... Atter stilles danskerztten
for en aben der. .. Jens Holdt
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Kontakt over gransen

I den hjemmetyske handbog fra 1963 »Nordschleswig — Bild einer Grenz-
landschaft« slutter den historiske fremstilling med en appel om gensidig
respekt: Hvis den gensidige respekt som levende arv kan virke forpligtende
ind i fremtiden, hvis begge parters rettigheder kan vinde forstaelse og de
sidste 130 4rs fjendskab kan begraves, kan et blomstrende grznseland pa
ny udvikles til en formidlende folkebro.

Jeg tror ikke, at det er rigtigt, at mindretallene i szrlig grad egner sig
til at vare bro. Det vil nemlig blive en bro, der temmelig sikkert bryder
sammen, nir der er mest brug for den. I de kritiske situationer er et min-
dretal ikke nogen stabiliserende faktor. Det gzlder for den sags skyld hele
grensebefolkningen. Hvis greznsen mellem de to folk var knivskarp, hvis
der ikke boede en dansker syd for grznsen og ikke en tysker nord for, ville
der nok vare mere ro omkring den rede streg pd landkortet. Men vi md
ikke vare virkelighedsfjerne. Der er liv, der er bevegelse, der er forskyd-
ninger mellem de to folk, og egnet til brobygning eller ikke egnet, man
kommer nu engang ikke uden om brydningsfladen eller bereringsfladen i
grenselandet, hvis man er indstillet pd, at der skal vzre et samarbejde
mellem de to lande.

Visse forudsztninger er ogsa til stede i hojere grad i grznselandet end
andre steder for formidlingen af et samarbejde, ndr man ser bort fra de
kritiske situationer. Mellem kriserne mzrkes trods alt, at der findes et
hjemstavnsfzllesskab, et naboskab, s& man husker, at der ogsid bor menne-
sker pd den anden side af det nationale havegzrde. Hvor nationalt inter-
esserede mennesker, navnlig ndr de bor pa afstand, md hzfte sig ved de
tilspidsede situationer, ved de skarpe modsztninger, ved en bedemmelse i
sort og hvidt, der vil grenselandsmennesket, der har slegt og venner i
begge lejre, bade instinktivt og pa grund af sin fortrolighed med vilkar
og udvikling, have en storre forstielse for nuancerne pa farveskalaen.

Efter nazitidens afbrydelse af kontakterne over greznsen mellem de to
folk og over statsgrensen er der gjort flere forseg pa at genoptage samar-
bejdet, statsligt bl. a. med de dansk-tyske erkleringer af 1955 og Nato-
samvirket, folkeligt f. eks. med Donnerstagsgesellschaft (torsdagsselskabet)
og lidt mere officielt med de dansk-tyske dage og udgivelsen af de dansk-
tyske beger om nabolandet.

Jeg tror, at man lettest kommer i kontakt, hvis man har noget fzlles at
samles om. Jeg tznker f. eks. pd samvirket mellem de to symfoniorkestre,
som i deres sigte horer til det nationale arbejde, men som jo er begyndt
pa et dansk-tysk samarbejde tvers over grznsen. Jeg tenker pd brand-
varnsorkestrene i Tinglev og Husby, Angel, som bade har musik og brand

394



SLAGTSFORSKERNES /- BIBLIOTEK



gejstlighed, handel og hdndvark 18 under for det tyske, dette bondeland
er ved at miste sin betydning, og et erhvervsliv med langt sterre bevege-
lighed i alle retninger har vundet frem. Den bofaste senderjyske landbe-
folkning er gledet i baggrunden for en mere udadvendt, en mere interna-
tionalt indstillet befolkning.

Der er to forbehold over for et dansk-tysk samarbejde. Dels et kortsigtet
med erindringer om nazitid og beszttelse; det md man se at overvinde. Dels
et langsigtet, som ikke ma gd i glemmebogen. Det er jo en kendsgerning,
at kontakten over den dansk-tyske greznse har varet umadelig kostbar for
Danmark, og den har kostet mest, ndr der har varet et godt forhold mel-
lem dansk og tysk, s3 det tyske har kunnet trenge ind i Danmark, uden at
man har haft oje for nogen fare. Derfor m& man fra dansk side stedse
soge at vere opmarksom pd, hvor der kan vare fare pa ferde, uden at vi
umiddelbart har den fornemmelse, fordi vi tznker i uger eller &r, hvor ud-
viklingen arbejder i generationer. I dag ved vi, at det er kirkesproget, der
tidligst tegnede den nuvarende statsgrense; da det havde varet aktuelt at
modvirke det, dromte ingen om konsekvenserne. I vor fornemmelse af
faremomenterne skal vi vere forud for vor tid, og medmindre teknikken i
fremtiden tillader os at vzlge helt andre fjernsynsudsendelser end de tyske,
kunne jeg tznke mig, at her er et af de omréder, hvor vi md vere agtpa-
givende.

Hvad vil det nu i praksis sige at vere agtpagivende? Det vil blandt an-
det sige, at man skal finde balancen over for alle forseg pa uden sagligt
hold at forskenne det tyske pd det danskes bekostning. Der kan plukkes
eksempler i den fornzvnte hjemmetyske hindbog, hvor man ikke kan se,
at Vogelgesang forte jordkamp; selv under fremmedherredemmet var der
fra tysk side kun tale om »landeskulturelle Gegenmassnahmen«. Med
hensyn til sprogkampen gér det tilsvarende; det danske sprogreskript af
1851 karakteriseres som den hdrde hinds politik, medens man ikke kan
drive det videre end til at kalde 1888-ordningen, som praktisk talt ud-
ryddede det danske sprog af de nordslesvigske skoler, for »denne ulyk-
salige forordning«. Det tyske fjernsyn har forelebig ikke rebet slagside af
denne art; faren ligger dels i danske vanskeligheder ved at konkurrere med
den tyske rigdom, dels i danske seeres uvilje mod at anerkende, at dansk
fjernsyn pa flere omrader ligger forud for det tyske, snobberi for det tyske
som det fine, der ligger i et hejere plan, har tidligere betydet en national
fare.

Agtpagivenhed vil endvidere sige, at man skal vzre pa vagt over for
det, der bare bliver smukke ord, som f. eks. nir lederen af Grenzakademie
Sankelmark fortzller danske besegende om institutionens formidlende ar-
bejde, medens de tenker pd det, der ikke bliver sagt om de tyske myndig-
heder, som forhindrede, at en dansk institution blev placeret ved Sankel-
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mark sg, hvor imod forhindringerne pludselig svandt bort, da det drejede
sig om en tysk institution. De smukke ord kommer til at modvirke deres
hensigt, ndr alle sidder og tznker pd det modsatte. S& meget hellere tale
rent ud om tingene.

De dansk-tyske dage er ogsd ved at blive til smukke ord, hvor man sid-
der og tznker pd noget andet. Begyndelsen var bedre end slutningen. Der
var perspektiv i det forste stevne 1 1954, da professor Troels Fink talte
om den danske nordslesviger, den projsiske landrédd og den tyske dommer
for 1914, medens professor Alexander Scharff talte om tvangspolitik og
opposition i grenselandet. Det dansk-tyske mede 1 Haderslev i 1965 havde
derimod en marskafdeling og en kulturafdeling, hvor man fik meget at
vide om marsk og vadehav, om dansk og tysk nutidslitteratur, om kunst
og Seren Kierkegaard. Jeg har ikke noget imod hverken det ene eller det
andet, men jeg har afgjort noget imod, at man i den grad gir uden om den
varme grod. Efter min opfattelse burde man hver gang ved de dansk-tyske
dage afsztte en dag til behandling af gamle og nye modsatningsforhold,
belyst fra bade dansk og tysk side. Ikke for at genoplive og skzrpe mod-
setningerne. Tvartimod tror jeg, at ndr man pa denne made bringer dan-
ske og tyske historikere sammen, s& nzrmer man ogsad deres synspunkter
til hinanden.

Jeg kunne onske, at man ligefrem udgav et verk omhandlende de sterre
stridsspergsmal, der har varet i tidens leb, lige op til udrensningen efter
1945 og f. eks. den lobende valglovsdiskussion, sdledes at hvert emne blev
behandlet af en dansk eller en tysk forfatter, og at der blev knyttet en
kommentar til hver artikel af en historiker fra den modsatte lejr. Hvis
man pd denne mide kom stoffet igennem, havde man sat en udmerket
stopper for tendentios historieskrivning i fremtiden.

Skal et samarbejde over grznsen fore frem, ma opgaven forst og frem-
mest blive den at uddybe kendskabet til og forstielsen for modpartens
synspunkter, men siledes at befolkningen bade pé tysk og dansk side kan
komme til at se tingene i deres rette historiske perspektiv. Hvis vi bare
driver med i det internationale samarbejde, og hvis tendensen til afnationa-
lisering og internationalisering hos de unge vinder overhdnd, vil den stzrke
magt 1 midten sd let, som Hitler aldrig har dremt om, kunne blive det
dominerende kraftfelt, ogsé for os.

Man har formet parolen »Front og Bro«, men ndr forholdet mellem de
to nationer er godt, er det svart at gere front, for hvad skal man gere
front imod? Det er svart at gere front, ndr fjenden ikke tegner sig klart.
Vi ma akceptere, at broen er der, vi ma ogs8 benytte den, men vi m holde
os for gje, at fremtiden maske mere end nogen tid fer vil stille krav om
historisk kendskab, folkelig ballast og sans for de lange perspektiver, hvis
vi danske skal kunne holde sammen pa det, der er vort.  Bjorn Svensson
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sag pa, at danskerne gjorde deres sager bedre end tyskerne. De politiske
meder, fzdrelandssangene i forsamlingshuset, de mange borgerlige tillids-
hverv, han havde, vinteraftenernes syssel med dansk lesning, hvori han
havde drevet det sd vidt, at han kunne skrive vers med lune og ynde og
holde historiske foredrag — det var alt af samme kilde. Han var en glad
mand. Han felte dnden i sig som et vzld, der vandede hans mark og nzrede
hans hjerte.

Denne beskrivelse passer ogsd stort set pd Ernst Christensen, som det
stdr i sangen: »Jeg er dansk som min far, og min sen bliver, hvad hans
fader vare.

Ernst Christensen blev fedt den 28. februar 1895 pd Szdmosegird i
Asserballe, og her i det gode danske hjem voksede han op og modtog de
indtryk, som przgede ham for livet. Han blev elev pd Ryslinge hejskole
og Hoeng landbrugsskole og dygtiggjorde sig her til at tage en gerning op
pa hjemgdrden og i hjemstavnen. Her udover tog han en tid ophold pa
garde i Sverige og pa Sjzlland og blev en dygtig landbruger, en pryd for
sin stand. I sin fritid dyrkede han som sin fader lzsning og fordybede sig
i sin fedeos og Senderjyllands historie. Han tog straks del i ungdomsarbej-
det og var en drrzkke formand for Asserballe Ungdomsforening, men da
verdenskrigen bred ud 1914, matte han med og blev indkaldt om efterdret,
for @vrigt sammen med sin fader. Der findes et billede af dem, hvor de
begge er ifert den tyske uniform, et ikke helt almindeligt eksempel p3, at
bade fader og sen blev indkaldt til krigstjeneste. Han befandt sig, da ind-
kaldelsesordren kom, pa Ryslinge hejskole.

I 1916 blev han hirdt siret ved fronten i Frankrig og hjemsendt som
krigsuduelig 1917. Tidligere var han i Rusland blev angrebet af dysenteri,
som efterfulgtes af et langt lazaretophold. Men nu kunne han deltage i
modet pd »Folkehjem« i Abenrd den 17. november 1918, som blev en stor
oplevelse for ham, og han kunne fortzlle om den glzde, der herskede om-
bord p2 skibet, som forte de mange glade og syngende alsingere tilbage fra
den store fest, hvor budskabet om genforeningen blev givet. Slegtstraditio-
nen tro overtog han 1923 sin fzdrenegird, der havde varet i slzgtens eje
siden 1580. 1915 blev han gift med Anna Bladt, datter af H. C. Bladt,
Tandsgdrd. Han var stadig med i ungdomsarbejdet, og som dygtig gymnast
deltog han i en lang &rrzkke frem i tiden i gymnastikken. Sin szdvane tro
trengte han til bunds i de problemer, han beskzftigede sig med, og han gik
med ildhu og energi op i arbejdet.

Det blev dog ferst i 1933, da de truende toner fra syd led herop og kaldte
ungdommen til d&d, han kom til at ove sin storste indsats. Da var han en
af dem, der stod forrest i rekkerne, og det var blandt andet i hans hjem,
der blev diskuteret om oprettelsen af Det unge Grznsevarn, hvis amtsfor-
mand han var indtil 1946. Han var en af dem, der til trods for modstand i
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trediverne, gik med til navneforandringen til DNU. Efter hans mening
burde den nordiske linie folges, og han blev medlem af det sakaldte Grznse-
rid. Det har sikkert veret ham en skuffelse, at denne organisationszndring
ikke viste sig at vare frugtbar.

Indenfor dette szrlige ungdomsarbejde blev hans evner taget sterkt i
brug. Han blev landet over benyttet som taler og vandt med sin lunerige
fortzlleevne megen yndest. Det var senderjyske og nordiske emner, han
talte om, og dem gjorde han rede for, klart og anskueligt. Navnlig er der
grund til at mindes den tale, han holdt pd Dybbel Banke ved det store
ungdomsstzvne den 11. juni 1933. Det var ungdommens bekendelse til det
danske, han her kraftigt tolkede.

Den ungdom, der er vokset op her, sagde han, har den dybeste sympati
for danskheden syd for grznsen, men den er vokset op i troen pd, at gren-
sen 13 fast, og at den ikke ville blive rokket. Denne ungdoms danskhed er
blevet selvfelgelig, sagde han, og i dag er den nationale kampfront ikke
brudt. Vi unge er i vort inderste vasen danske, og vi star bedre rustet end
nogen sinde. Vort svar pa angrebene pa den grense, der blev draget ved en
fri folkeafstemning pd rettens og retferdighedens grund, er, at vor hold-
ning bunder i vor dybe karlighed til Danmark. Nar grensen nu bliver kre-
vet flyttet, ma vi sige stop, og det ber siges efter pastor Schmidts tale i Fol-
ketinget og dr. Sievers udfordrende tale i Lzk. Den danske senderjyske ung-
dom har pabegyndt et nyt afsnit i sin historie.

Ved Ernst Christensens ded er et livs trofaste og betydende virke blevet
afsluttet. Nzvnes skal ogsd hans offervillige deltagelse i modstandskampen
under vort lands beszttelse, hans fortsatte interesse for ungdomsarbejdet og
hejskolen, der medferte, at han blev medlem af Danebod Hejskoles besty-
relse, og endelig hans glede ved at sysle med historiske emner. Jo zldre folk
bliver, skrev han i en vagtig afhandling i Senderjyske Arbeger om Land-
bevabningen pd Als, jo sterre plads indtager minderne i deres tankeverden.
Og i denne forbindelse mindedes han, hvad hans oldemoder, der dede 1904,
havde fortalt ham om sine oplevelser i 1840’erne. Sddan gik det til, tilfojer
han, at jeg slog rod i historien. Ud fra denne tilknytning til fortiden har
han skrevet vardifulde bidrag til Senderjysk Manedsskrift, og i Alsbogen
har han skrevet et verdifuldt afsnit om landbruget pad Als. Han var selv-
skrevet til at blive formand for Historisk Samfunds afdeling for Sender-
borg amt, et hverv han med stor interesse varetog fra 1956 til 1965.

Ernst Christensen har med alt, hvad han med flid og uegennyttigt virke
udrettede, efterladt sig et varigt minde, som fortjener at blive holdt i re.
Man kan undres over, at han ikke fik tildelt det ridderkors, han i hej grad
havde fortjent. Det meget store folge, der fulgte ham til graven, var et
vidnesbyrd om, at hans landsmznd forstod at vardsztte hans store for-
tjenester. Morten Kamphévener.
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TVUNGEN SOLDAT

Fhv. lerer Hary Petersen, Brasilien, fortsetter sin berctning om flugten
fra tysk soldatertjeneste og forteller videre om den ferste tid i England.

Nu var der ikke mere fare for, at jeg skulle blive pagrebet. Min permis-
sion led pd fem dage: forst pd onsdag, den 10. april om aftenen klokken
ti skulle jeg vare tilbage pd kasernen, og i dag var det forst sendag den
syvende. For torsdag ville militermyndighederne ikke begynde at lede ef-
ter mig, og da var jeg forlengst i sikkerhed i England.

Goethe siger: »Du tror, du skubber, mens du skubbes selv!« Havde jeg
for et halvt &r siden tznkt mig, at jeg skulle remme til England som en
forbryder? Var jeg ikke bleven skubbet ind i den tyske hzrs tjeneste? Og
af mit danske sindelag og karakter blev jeg si skubbet til at tage dette
skridt, fordi de militzre myndigheder i Tyskland var for snzversynede til
at forstd, at med deres projsiske voldspolitik over for Senderjylland og
senderjyderne ville de aldrig kunne skaffe sig loyale undersétter, thi tryk
avler kun modtryk!

Stewarden kom ind og sagde, at nu kunne jeg gerne g op pa dzkket,
men jeg skulle holde mig i skyggen og borte fra de andre passagerer. Om-
trent halvti kom vi forbi Brunsbiittel pa Elbens hejre bred, ved udmun-
dingen af Kielerkanalen. Ménen, der var i aftagende, var lige stdet op bag
os, og langt forude skimtedes silhouetter af nogle store orlogsskibe, der
abenbart var i ferd med at sejle ind i kanalen. De kom meget hurtigt. Da
de sejlede forbi os ti minutter efter, sd vi, at det var to store krydsere, og
bag dem kom et antal mindre krigsfartojer.

Allerede klokken otte havde stewarden bragt mig en bakke med te og
smerrebred, mere end jeg kunne spise, skent jeg var skrupsulten; og han
havde sagt, at om morgenen, nir vi var uden for de tyske farvande, kunne
jeg ganske frit komme pd dzkket og spise morgenmad i spisesalen, men
forst mitte jeg indfere mit navn — eller et pataget navn, hvis jeg foretrak
det — i skibslisten og betale for rejsen. Indtil da kunne jeg forblive i
hans lukaf og legge mig i hans keje, han ville holde til et andet sted denne
nat; han bad mig dog ikke at ldse deren nu.

Tidligt nzste morgen, mandag morgen, kom stewarden ind og bad mig
gore mig ferdig. S& kom han med skibslisten, og jeg mitte indfere »mit
navne; jeg skrev Gerhard Schulze, og sd betalte jeg de to »tyske pund«,
40 mark, for passagen og fik min billet. Vi var nu godt uden for de tyske
farvande, og ingen tysk myndighed kunne komme efter mig.

Stewarden anviste mig en plads i en tomands passagerkahyt; den delte
jeg med en zldre herre, der var pa rejse tilbage til Liverpool efter et besog
hos slegtninge i Tyskland. S& fertes jeg til spisesalen, hvor jeg nu som re-
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gelret passager skulle deltage i méltiderne sammen med skibsofficererne og
de f& andre passagerer. Jeg spurgte stewarden, hvad jeg skulle sige, hvis
nogen spurgte mig, hvem jeg var, og hvordan jeg var kommet om bord.
Han sagde, jeg kunne nu gerne sige, at jeg var Gerhard Schulze, pa rejse-
beseg i England, og var kommet ombord i aftes, lige inden skibet sejlede.
Mere skulle jeg helst ikke sige. Stewarden havde dog fortalt kaptajnen,
uden at jeg vidste det, at jeg var stukket af fra den tyske hzr. Senere pa
dagen — vejret var nu ganske roligt igen — da jeg spadserede pa dzkket,
tiltalte kaptajnen mig og spurgte, om det var sandt. Jeg var lidt bestyrtet
over, at kapajnen vidste det, men han sagde: »De behover ikke at vare
bange, nu er vi jo uden for de tyske farvande, og De er uden for fare.«
Jeg fortalte ham da, at jeg forst havde provet pa andre engelske skibe,
at f8 kaptajnen i tale for at bede ham tage mig med, men at man havde
vagret sig. »Ja,« svarede han, »det ville jeg ogsd have gjort, hvis De hav-
de henvendt Dem til mig. For en kaptajn er der for meget pa spil, hvis
han ville hjzlpe en remningsmand; for en steward er det ikke s& slemt,
han kan let finde et andet job, hvis det skulle komme til stykket. Men nu
lykensker jeg Dem til, at De har klaret det s godt.«

Havet var uszdvanlig roligt den dag, szrlig efter middag; det 13 nasten
som et spejl, og jeg horte kaptajnen sige: »Nu har jeg sejlet denne tur i
over tyve ar, men aldrig har jeg set Vesterhavet s roligt.« Vi sejlede tvars
over Vesterhavet nasten stik vest. Med undtagelse af nogle fiskerkvaser
sa vi kun fa skibe, og sent samme eftermiddag en engelsk flideafdeling
bestdende af ti eller tolv enheder.

Passagererne gik 1 land i Hull mandag aften klokken ti, si snart skibet
var fortejet, og havnemyndighederne havde »modtaget« skibet, hvad der
dog kun var en formsag. Stewarden sagde, at jeg godt kunne sove om bord.

Under rejsen var jeg kommet i samtale med en medpassager, hr. Stein-
hofel. Han spurgte mig, hvor jeg agtede mig hen. Jeg fortalte ham, at
jeg ikke havde noget bestemt mil, men enskede at sege kontorarbejde et
eller andet sted i England. Han foreslog da, at jeg skulle folge med til
Liverpool, fordi denne by var meget sterre end Hull og bed flere chancer.
Da han gik i land, hvor hans kone allerede ventede ham, aftalte vi, at vi
ville medes nzste morgen klokken halvni foran damperen.

Klokken halvti denne tirsdag morgen, den 9. april 1912, kerte vi med
toget Hull-Liverpool. En ting, der slir én, nir man for ferste gang ser
de engelske jernbanetog, er, at de synes at vere meget lavere end i Dan-
mark eller Tyskland. De forekommer én som legetejstog, men jeg formo-
der, at vognenes understel, chassis eller hvad man ellers kalder det, er
lavere; indvendig er de lige s& hoje og bekvemme som pa kontinentet.

Om denne togrejse er der ikke noget serligt til at meddele. Jeg sad ved
vinduet, landskabet var for det meste smukt, naesten parkagtigt. Et sted
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kerte vi gennem en lang slugt med heje fjzlde pd begge sider; en gang
kom vi gennem en tunnel. Jeg tror, toget var et eksprestog, det standsede
ikke mange steder. Klokken halvtre eftermiddag ankom vi til Liverpool.

Hr. Steinhofel havde tilbudt mig at bo hos sig i Liverpool. De havde et
temmelig stort hus, og efter at jeg havde indrettet mig i mit varelse, an-
skaffet mig de nedvendige kleder og set mig lidt om i byen, begyndte jeg
at lede efter arbejde i et eller andet handelskontor som oversztter eller
korrespondent i fremmede sprog. Men det lykkedes mig ikke, fordi de
engelske handelshuse brugte aldrig andre sprog end engelsk i deres forbin-
delser med udlandet. Udlzndingene matte simpelt hen bekvemme sig til at
forsta og skrive pd engelsk.

Hr. Steinhofel havde sin egen forretning, et savvaerk — Matthew Public
Sawmill i Soho Street — et verksted med maskiner, hvor al slags snedker-
arbejde blev udfert en gros, og han foreslog mig nu, at jeg skulle indtrede
1 firmaet som deltager med et indskud pa 300 £, som morbror Gustav i
Nienstedten sendte mig af min medrenearv, hvorefter jeg var parthaver i
forretningen.

Familien Steinhofel var flittige folk, flinke og hjzlpsomme, og efter
nogle méneder blev jeg regnet for et medlem af familien. Jeg forlovede
sig senere med Maud Steinhofel.

I august 1914 skrev aviserne, at alle udlendinge skulle melde sig pa
hovedpolitikontoret i Dale Street, lige meget om de var »venlige« eller
»fjendtlige« udlendinge. Da jeg ikke havde noget at skjule, gik jeg hen og
meldte mig som dansker. Embedsmanden ville dog vide, fra hvilken del af
Danmark jeg kom, og hvor jeg var fedt, og jeg fortalte ham da, at min
fedreneby var Abenr3, og at jeg var fodt i Nienstedten i Holsten. »S3 er
De jo tysker«, svarede han. Jeg protesterede: »Selv om jeg er fedt under
tysk styre, er jeg bleven opdraget som dansker og feler mig som dansker.
Det var af den grund, at jeg stak af fra den tyske her«.

Han stillede mig mange andre spergsmil: om jeg havde fotografiappa-
rat, cykel, bil, brevduer, og om jeg var i besiddelse af skydevaben. Alt
dette svarede jeg med Nej til. Han sagde: »De kan gerne sige det, hvis
De har noget. Vi vil ikke tage det fra Dem; vi ensker kun at vide besked«.
Og til slut sagde han: »I enkelte tilfzlde tager vi stikprever; har vore
embedsmand lov til at se Deres hus eller Deres varelse og undersege det?«

Jeg gav min tilladelse og kunne g hjem.
(fortsazttes)

RETTELSE. Ulykkeligvis blev billedteksterne side 356 og 357 i oktober-
hzftet byttet om. Vi beklager fejlen og beder lzseren notere ombytningen
under de to fztres portrztter.
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Boganmeldelser

Viggo Sjequist: Danmarks udenrigspo-
litik 1933—40 (Udgiverselskab for Dan-
marks nyeste historie, Gyldendal).
Det er en ypperlig bog, udenrigsmini-
steriets overarkivar, dr. phil. Viggo
Sjeqvist, har skrevet om den danske
udenrigspolitik i de syv ar efter Hitlers
Machtiibernahme. Bortset fra nogle
svage sider om den 9. aprils forhisto-
rie kan man lese bogen nasten ind-
vendingsles. Da Senderjylland ganske
naturligt er centralt placeret i bogen,
vil den have en serlig interesse for den
senderjyske befolkning.

Tyskland havde godkendt afstielsen
af Nordslesvig gennem ratifikationen
af Versaillestraktaten, men havde und-
draget sig underskrivelse af overdra-
gelsestraktaten af 6. juli 1920, og da
Danmark i 1926 segte at {3 tysk aner-
kendelse af grensen, lykkedes det ikke.

Det tyske mindretal havde lige fra
1920 krzvet grenserevision, og da Hit-
ler, der havde undsagt Versailles med
de bledende grenser, kom til magten i
1933, tog mindretallet med friske kref-
ter fat pd at f4 revideret grensen, bravt
assisteret af slesvig-holstenske krafter
syd for grensen. Vi husker endnu »pi-
skeblesten« 1933 med dens to herolder,
overborgmester Sievers, Flensborg (»Vi
ma klart og iskoldt sige danskerne,
hvad vi vil. Vi vil have Nordslesvig
igen«) og pastor Peperkorn, Fjolde
(»Som et lyn vil den tyske national-
socialisme tage Nordslesvig i besiddelse.
20-30-40-50, ja op til 80 organisatio-
vil blive oprettet ud over Nordslesvig
... Nordslesvig vil lzre Kebenhavn at
finde vej til Berlin. S& vil den dag op-
rinde, hvor det tyske flag atter vajer
over Dybbel skanser«).

Mindretallet forsegte forskellige veje.
Allerede i 1932 havde den tyske vzl-
gerforening vedtaget en resolution med
krav om Nordslesvigs tilslutning til den
tyske gkonomi. I 1936 bad den tyske
folketingsmand, pastor Johs. Schmidt,
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med underskrifter fra en rekke forende
tyske nordslesvigere Ribbentrop om at
fa Nordslesvig indlemmet i det tyske
toldomride eller at fi anerkendelse

som selvstendigt kontingentomride
med egne import- og eksportkontin-
genter.

Fra tysk side har man haft svert ved
at forstd, at danskerne ikke paskenne-
de mindretallets bestrzbelser. Ernst
Siegfried Hansen gengiver i Disteln am
Wege (side 241) pastor Schmidts over-
bevisning om, at han havde segt at
spare Danmark og Norden for det ver-
ste og med dette formil for gje havde
henvendt sig til Sverige pa trods af den
officielle tyske politik. Hermed hang
det s&dan sammen, at da udenrigsmini-
ster dr. Munch i 1938 i Folketinget
havde tilbagevist en tale af pastor
Schmidt, hvori denne dels havde hzv-
det, at grensen ikke var trukket i over-
ensstemmelse med de nordiske retsprin-
cipper, dels havde gnsket en dansk-tysk
aftale om en nyordning, henvendte
Schmidt sig til den svenske udenrigs-
minister Sandler for ad denne vej at
pavirke Danmarks holdning. Sandler
svarede — efter at have konfereret med
Munch - afvisende, og i Oslo blev
Schmidt slet ikke modtaget af udenrigs-
minister Halvdan Koht.

Danmark foretrak i det stykke den
officielle tyske politik fremfor det ty-
ske mindretals. Vi havde ikke noget
pracist kendskab til den tyske rege-
ringslinie. Vi vidste ikke dengang, at
for Hitler var det nordslesvigske
spergsmal underordnet den sterre tan-
ke: pd en eller anden mide at fi ind-
draget Norden i et Storgermanien. Jeg
tror dog ikke, at Sjeqvist har ret i, at
Nordslesvig var for lille et spergsmil
til, at Hitler agtede at beskzftige sig
med det. S3dan tznkte Hitler ikke.
Hitler folte sig hirdt engageret i det
tyske nederlag efter forste verdenskrig,
og han betragtede Nordslesvigs gen-
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det nu var nedvendigt at treffe i Dan-
mark.« Erkleringen havde rent gje-
blikkeligt verdi som en beroligende
klimaregistrering, men der var efter den
9. april i det tyske mindretal udbredt
hib om, at genforeningsdagen den 15.
juni i 1940 ville f8& modsat fortegn;
derefter udsatte man hibet til Versail-
lesdagen den 28. juni, hvortil man an-
skaffede flagstznger og hagekorsflag,
manedsdagen efter forsikrede Jens Mol-
ler, at grznsen ville komme til at ligge
ved Kongeden, og der var ifelge Vo-
gelgesang almindelig forventning til, at
de hjemmetyske unge, der gik til SS-
uddannelse, »skulle vere parat til an-
vendelse ved politiske forandringer i
Nordslesvig«. Siden har der simaznd
ikke veret grund til at notere loyali-
tetserkleringer i grenselandet i si hej
kurs, at de langstrakte diskussioner om
onskeligheden kan vere spaltepladsen
verd.

Det lykkedes som bekendt Tyskland
at holde Danmark i en varig tilstand
af usikkerhed i greznsespergsmilet. Det
verdifulde i Sjeqvists bog ligger i skil-
dringen af, hvorledes denne usikkerhed
pavirkede Danmarks udenrigspolitik i
drene fra 1933 til 1940. I modsztning
til den gengse opfattelse af hans poli-
tik, byggede udenrigsminister Munch
ikke pa, at Folkeforbundet kunne give
Danmark nogen sikkerhed. Det var i
det hele taget ikke let for Danmark at
fa stotte i greznsespergsmilet. Da Hit-
ler i 1935 genindferte varnepligten i
Tyskland, segte Laval at f4 Danmark
med til det franske resolutionsforslag
ved at fremsztte en truende bemeark-
ning om det danske grznsespergsmal.
P4 samme made fik vi, da vi mishagede
Italien i det abessinske spergsmail, fra
italiensk side at vide, at det skulle Dan-
mark f3 betalt, hvis det danske spergs-
mal (dvs. grensen) en dag blev rejst.
Med den tysk-engelske flddepagt 1935
havde England afskrevet sin interesse i
Osterseen, men interessen for Jylland
var stadig til stede, idet England ikke
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onskede den tyske befestningskzde
fortsat op til Skagen. I 1937 betonede
Eden dog, at England ikke ville gi len-
gere end til diplomatisk stette, hvis der
blev gjort forseg pd at flytte gransen;
formentlig ville England i givet fald
ride Danmark til at gere de sterst
mulige indremmelser. Under de alliere-
de forhandlinger med Sovjet i juni 1939
instruerede den engelske udenrigsmini-
ster sin ambassader i Moskva om, at
Danmark ikke rangerede blandt de sta-
ter, hvis uafhengighed var af serlig in-
teresse for Storbritannien.

Der var kun Norden at holde sig til.
Statsminister Stauning henviste i en
tale den 17. oktober 1933 til, at gren-
sen var hele Nordens grznse, den 14
fast, og den skulle vernes. Fra Norge
svarede »Tidens Tegn«, at Danmarks
grenser er Danmarks anliggende; et
forsvar af dem fir blive landets egen
sag; Norge har store handelspolitiske
interesser 1 Tyskland, og »vi ensker
ikke at sztte dem pd spil for hr. Stau-
nings skyld.« Den norske statsminister
beklagede angrebet, men kunne ikke
sig noget mere positivt.

Grenlandsstriden var s3 frisk 1 Nor-
ge, at den skilte mere, end Skelbak-
grensen samlede, og fra Sverige sva-
rede udenrigsministeren keligt, at han
hibede, at uroen om grznsen ville lzg-
ge sig, uroen om den grenselinie, »der
af Danmarks statsminister var blevet
betegnet som Nordens sydgrense«.

Kort for jul 1936 kom der fra den
danske gesandt i Berlin, kammerherre
Zahle, en pessimistisk indberetning, der
understregede, at 1920-ordningen af
grenseforholdene ikke kunne betragtes
som definitiv; han ventede nzrmest sa-
gen rejst ved en tilsyneladende nabo-
venlig forhandling, der kunne udvikle
sig til, at man betragtede Slesvig som
et hele og med krav om en ny afstem-
ning, der kunne f3 de varste konse-
kvenser. Zahle var overbevist om, at vi
hverken kunne vente stotte fra nord
eller fra vest. Hvad kunne vi da gere?
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franske sikkerhedspolitik med dens
sanktionssystem. Senere p3 iret stillede
han sig uvant positivt over for det kol-
lektive sikkerhedssystem ved at g ind
for sanktioner mod Italien, og formo-
dentlig har bevidstheden om, at Dan-
mark selv kunne f3 brug for tilsvaren-
de stotte, veret en medvirkende faktor.
Da Tyskland i 1936 marcherede ind i
den demilitariserede Rhinzone og sam-
tidig erklerede sig lest fra Locarno-
traktaten, ville den danske regering
ikke gd lengere end til at konstatere et
traktatbrud, men her var dog ikke tale
om en sarstilling; bortset fra Frankrig
var praktisk talt alle stater imod sank-
tioner. Da Sverige 1 1938 enskede en
fuldstzndig frigerelse fra Folkeforbun-
dets sanktionsforpligtelser i pagtens ar-
tikel 16, bremsede dr. Munch: »Uden
at kunne sige, at Danmark regnede med
hjelp fra nogen i en kritisk situation
... s3 mente vi det dog ikke rigtigt helt
at afskzre muligheden for, at artikel
16 ogsa kunne bruges til fordel for os.«

Den 15. april viste det sig, at USA
interesserede sig for landene ved Tysk-
lands grenser; i telegrammer til Hit-
ler og Mussolini spurgte prasident Roo-
sevelt de to diktatorer, om de ville love
ikke at angribe en rzkke navngivne
stater, deriblandt Danmark. Hitler sva-
rede den 28. april med at opsige ikke-
angrebspagten af januar 1934 med Po-
len, men samtidig tilbyde en del andre
lande, deriblandt Danmark, en ikke-
angrebspagt. Dr. Munch, der tidligere
havde svaret nej til et spergsmil, om
Danmark enskede en engelsk garanti-
pagt, fordi han var bange for, at den
kunne opfattes som en standpunkttagen
i den ideologiske stormagtsgruppering
og kunne fore til en tysk besettelse af
dansk territorium, og som altid havde
veret imod et dansk initiativ til en
dansk-tysk ikke-angrebspagt, var nu
ikke i tvivl om, at man burde sige ja til
det tyske tilbud. Han var helt pa det
rene med, at der var tale om en tysk
propagandaaktion, men et nej ville bli-
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ve husket, og havde Tyskland mistillid
til Danmark — eller andre nordiske lan-
de — kunne man befrygte, at Tyskland
som sikkerhedsforanstaltning ville be-
sztte storre eller mindre dele af dansk
territorium. Dr. Munch rettede en ind-
trengende henstilling til de andre nor-
diske lande om ikke at lade Danmark
std alene, hvilket ville ege risikoen for
at f3 grensespergsmailet rejst. Henstil-
lingen var forgzves, de andre lande af-
slog det tyske tilbud, og dr. Munch be-
klagede, at forste gang det nordiske
samarbejde sattes pd preve i et vanske-
ligt politisk spergsmil, si glippede det,
fordi man ikke kunne enes om at falge
en linie, der tog afgerende hensyn til
det af de fire lande, hvis interesse det
serlig gjalde.

At udenrigsministeriet si det som en
hovedopgave at skabe et godt forhold
til Tyskland, forhindrede det dog ikke
i at modsatte sig tyske ensker. I 1933
skar tyskerne ned p& den danske oste-
eksport for til gengzld at tilbyde et
kontingent pd 50.000 stk. kvaeg for at
glede den senderjyske befolkning, spe-
cielt hjemmetyskerne, hvad Danmark
ikke kunne have noget imod, men sam-
tidig enskede de beboerne i Aabenraa,
Senderborg og Tonder amter fritaget
for at skulle skaffe valutaattester ved
indkeb af varer til eget forbrug, et on-
ske med klart politisk sigte. Danmark
fik omrddet @ndret til en 15 km bred
zone langs grensen, og kort efter tvang
valutavanskeligheder Tyskland til at
opsige ordningen. Da den danske rege-
ring den 19. januar 1934 fremlagde
forslag om de sikaldte »urolove«, der
tog sigte ogsd pad det tyske S.A.-korps i
Nordslesvig, vedtog man pd et mede i
Kiel, med deltagelse bl. a. af den tyske
gesandt i Kebenhavn, at oplese S.A.-
organisationerne i Nordslesvig og 1 ste-
det at samle medlemmerne i S.K., et
ikke-uniformeret forbund med det ful-
de navn Schleswigsche Kameradschaft;
det var dette korps, der under besat-
telsen rask vak overtrddte forbud imod



at bazre uniform og viben, indtil man
efter langvarige forhandlinger med ty-
ske myndigheder i november 1940 fik
sat en stopper for misbruget. — I &rene
1933-35 afslog udenrigsministeriet,
trods pres fra det danske marinemini-
sterium, at give den tyske fléde ovel-
sesplads og andre lettelser pd dansk se-
territorium; i 1936 og 1937 mitte man
beje sig, i det ene tilfzlde for en fuld-
byrdet kendsgerning, da marineministe-
riet var gdet ind 1 en aftale uden at ta-
ge udenrigsministeriet med p4 rad. Og-
s& pd et andet punkt mitte man baje
sig for tyske onsker, nemlig ved en ana-
logislutning at tillade militer overflyv-
ning af de tre strzder, Bresund, Store-
balt og Lillebzlt, hvor gennemsejling
var tilladt; England protesterede.

Udenrigsministeriet s& i evrigt helst
s& fa 2ndringer som muligt i geldende
regler. Dr. Munch gav under vanske-
lige forhold altid forret til det bestd-
ende, og skent han f. eks. enskede so-
forterne ved Kebenhavn nedlagt, fra-
rddede han en nedlzggelse i 1939, fordi
det kunne vzkke opsigt og give anled-
ning til en uensket debat.

Viggo Sjeqvist omtaler i sin bog en
rekke tilfelde, hvor udenrigsministe-
riet folte sig plaget af skribenter, der
skabte uro omkring grznsen; foruden
navne som Johan Vogt, Joachim Joe-
sten og Louis von Kohl ogsd det mar-
kelige mellemspil i »Hejmdal« den 30.
januar 1937, da bladet gav et indsendt
indleg, som det noterede at have mod-
taget fra »serlig side«, plads som le-
dende artikel uden at tage forbehold af
nogen art. Der stod bl. a.: »Vi ved, at
man fra tysk-nordslesvigsk side er mis-
fornejet med grensen; det naste skridt
m3 sd blive en precisering fra samme
side af konkrete krav; thi sidanne ma
der jo blive tale om, hvis det ofte frem-
satte perspektiv om spergsmaélets ord-
ning ved fredelig forhandlung skal bli-
ve til virkelighed.« Efter denne lapsus
blev bladets redakter, reber Sjeqvist,
»taget hirdt i skole af udenrigsmini-

steriet«; det nzvnes ikke, at indsende-
ren, der havde nejedes med at skrive
under market »c.«, senere navngav sig;
det var fhv. lektor Reincke, Haderslev.

Mere indirekte kom den svigtende til-
lid til grensens holdbarhed til udtryk i
den manglende interesse for at foretage
investeringer i Nordslesvig; det gik end-
og ud over Senderjyllands Kreditfor-
enings obligationskurser, si den dan-
ske stat i 1925 mitte garantere forrent-
ningen for at rette kurserne op. Viggo
Sjeqvist kommer ikke ind pa denne side
af sagen og nzvner heller ikke det op-
sigtsvekkende trek med Statens for-
sogsstation 1 Store Jyndevad, hvor
udenrigsministeriet i foriret 1939 efter
direktor Fr. Heicks senere oplysning
forsegte at fi& den placeret lzngere
nordpd. Efter forstander Overgaards
meddelelse til Heick havde udenrigs-
ministeriet over for landbrugsministe-
riet henvist til, at den sydlige beliggen-
hed ville betyde, at forsegsstationen
ved en eventuel grenseforskydning vil-
le tilfalde Tyskland. Landbrugsministe-
riet skulle have svaret, at mitte man
afstd landomrdde til Tyskland, mitte
man tage dette tab med.

Det er givet, at en aktion som den
nevnte ikke harmonerer med de ret-
ningslinier, der blev lagt af udenrigs-
minister Munch. Derimod er det sand-
synligt, at Munch — navnlig efter at
forhandlingerne om ikke-angrebspagten
var begyndt — lagde vagt pd at undgd
enhver udfordring i det serlig udsatte
omride. Kan den primzre motivering
vere glet tabt undervejs til Heick, s
kun en sekundzr sidebemerkning er
blevet tilbage?

Hvordan dette nu forholder sig, er
det sundt at opfriske erindringen om
livet ved en vulkanrand, og Sjeqvists
bog fortzller meget om det, der skete
bag kulisserne, og som man skal vide,
hvis man vil undgd at blive siddende
foran et fortegnet billede af Danmarks
politik i nazismens store tid.

Bjorn Svensson
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Gregersen, H. V.: Laurids Skaus brev-
veksling med politiske venner i Koben-
havn. 1966. 731 s. (Medlemspris: 30,00
kroner; ikke-medlemmer: 60,00 kr.).
(Skrifter, udg. af Historisk Samfund
for Sonderjylland, bd. 33).

Laurids Skau (1817-64) er i egentligste
forstand en Aladdin-skikkelse i sender-
jysk og dansk historie. Inden for lands-
delen kan vel kun Peter Grau sammen-
lignes med ham og uden for denne
Klaus Berntsen. Den unge, uskolede og
uden for snzvre kredse lidet kendte
Sommersted-gdrdmands forste fremtre-
den for en sterre kreds med den be-
remte og virtuost fremforte tale p3 det
forste Skamlingsbankemede den 18.
maj 1843 maitte selvsagt — ikke mindst
pa baggrund af den endnu herskende
skarpe sociale lagdeling og store kred-
ses lidt nedladende holdning til bonde-
standen, der vel stadig opfattedes som
almue — vekke furore og skaffede i for-
bindelse med hans sikre fremtrzden,
hans skenhed og hans evne til at fardes
1 alle samfundslag Skau indpas og ven-
ner i ferende gkonomiske, politiske og
intellektuelle kredse over alt i konge-
riget og hertugdemmet. Det blev vel
hurtigt klart, at Laurids Skau fra star-
ten kun var Chr. Flors talergr, men det
anfegtede pi ingen mide hans posi-
tion og udsigter — tvaertimod — for si
vidt som han hurtigt beviste, at han
selv udmarket forstod bide at konci-
pere taler og foredrag, at skrive breve
og at gore sig gzldende i det politiske
liv. Hans karriere blev da ogsi komet-
agtig, fremmet som den blev af venner
i alle samfundslag — fra den enevzldige
monark og nedefter — og s3vel i konge-
riget som i den snazvre hjemstavn, og
ved hans egen utrolige arbejdsomhed,
politiske tzft, evne til at omgds menne-
sker af alle slags samt — en ikke helt
almindelig zrgerrighed: 1845 blev han
efter Hiort Lorenzen danskhedens poli-
tiske ferer i Nordslesvig, 1846 formand
for Den slesvigske forening, under Tre-
arskrigen folketingsmand og efter kri-
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gen den forste formand for Haderslev
Amts Landboforening og et fremtrz-
dende medlem af bestyrelsen for Red-
ding Hejskole — for blot at nzvne nog-
le af hans tillidsposter. I mellemkrigs-
irene var han dog ferst og fremmest
som stznderdeputeret det danske Nord-
slesvigs ubestridte ferer til sin alt for
tidlige ded i1 en alder af knapt 47 ir.
Hans liv var tillige praget af betydelig
materiel fremgang: Han ombyttede tid-
ligt sin g&rd i Sommersted med en stor-
re og bedre i Hovst i Sender Vilstrup
sogn, og rykkede 1855 med erhvervel-
sen af Mariegdrd ved Haderslev op i
den i landsdelen i evrigt af navn
ukendte proprieterklasse, og tre 3r for
var han blevet amtsforvalter i Hader-
slev vesteramt, et embede, som han
trods sin manglende akademiske ud-
dannelse bestred pa allerbedste mide.
Det kunne naturligvis ikke undggs,
at en si strilende karriere og opn3elsen
af s fremtredende en position indvir-
kede uheldigt p4 en s3 svag og p& man-
ge mider lidet rodfastet karakter som
Laurids Skaus — andet ville snarere
have varet forbavsende — s§ meget me-
re som Skau var et letbevageligt gemyt,
hvis udtalelser og gerninger ikke altid
var lige velovervejede, og som i sit pri-
vate liv, specielt med hensyn til det
seksuelle, nzppe var noget forbillede.
Dommen over ham og hans gerning har
da ogsd i eftertiden vzret hird (ofte
for hird), specielt som den er udformet
af den begyndende nationalitetskamps
store historieskriver, P. Lauridsen, i
hans klassiske og vel stadig autoritative
verk, Da Senderjylland vignede, bd.
1-8, 1909-22. Senere historieskrivere,
navnlig professor Knud Fabricius i 4.
bind af den store »Senderjyllands Hi-
storie« og i biografien af Laurids Skau
i »Dansk biografisk Leksikon, bd. 22,
1942, har dog vazret langt mere nuan-
cerede i deres dom over denne under
alle omstzndigheder betydelige mand.
For alle skildringer af Laurids Skau,
hans personlighed og hans mangeartede
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indsats — og det lige fra vennen M.
Mork Hansen, Den danske Bonde L. S.,
fra 1865 — gelder det imidlertid, at de
bygger pa et alt for spinkelt grundlag,
idet Skaus meget omfattende brevveks-
ling slet ikke eller kun i yderst begran-
set omfang har dannet grundlag for
fremstillingerne — det gzlder siledes P.
Lauridsen, der (i bindene 4, 6 og 8 af)
sit verk aftrykker et begrenset antal
breve fra og til L. S. fra drene 184246,
oven i kebet ikke altid i deres fuld-
stendige skikkelse.

Der synes — iflg. korrespondancen
mellem A.D. Jorgensen og H. P. Hans-
sen, jfr. A. D. Jorgensens Breve. Ved
Har. Jergensen, 1939, s. 231 — at have
veret tale om i ferste bind (1889) af
»Senderjyske Aarbeger« at aftrykke
breve fra L. S. (»stykker af L. S.«),
hvilket dog af A. D. Jergensen frari-
dedes og hvilket heller ikke blev til no-
get, men dele af hans brevveksling er
senere, foruden hos P. Lauridsen, publi-
ceret i »Af A. F. Tschernings efterladte
Papirer«, bd. 1-3, 1876-78, og i »Breve
til og fra Meir Goldschmidt« bd. 1-3,
1963, ligesom yderligere kan forventes
offentliggjort i en udgave af D. G.
Monrads breve, der er under udarbej-
delse. Trods alt er det dog kun besked-
ne dele af Skaus brevveksling, der
saledes er eller vil blive offentligt
tilgengelige, og den her foreliggen-
de, digre publikation — vel den hid-
til sterste i »Historisk Samfund for
Senderjylland«s si fortjenstfulde skrift-
rekke overhovedet — ma derfor siges
at afhjzlpe et virkeligt savn.

Det gzlder for ovrigt ikke alene
med henblik pd Laurids Skaus biografi,
men ogsi med hensyn til bdde helsta-
tens politiske historie i almindelighed
og Senderjyllands historie fra 1840’erne
til 1860’erne i szrdeleshed. Brevvekslin-
gen strzkker sig fra 1842 til marts
1864, d.v.s. f8 maneder for Laurids
Skaus ded, og korrespondenterne er hi-
storikeren C. F. Allen, politikeren og
teologen H. N. Clausen, politikeren

Orla Lehmann, praesten, folkeoplys-
ningsmanden og politikeren J. W.
Marckmann (sogneprest i Hoptrup
1850-61) samt politikeren og bladman-
den Carl Ploug med det absolutte tyng-
depunkt i korrespondancen med J. W.
Marckmann, med hvem og hvis fami-
lie, ikke mindst hustruen Julie Frede-
rikke Dorthea Olsen (1813-51), Lau-
rids Skau stod pa serlig fortrolig fod.

Om hele publikationen gzlder det, at
den vel ikke pd afgerende mide feojer
nye trk til det i dag gengse billede af
Laurids Skau, men den er ferst og
fremmest interessant ved sin under-
stregning af Laurids Skaus store evner
ogsd som brevskriver, hans rastlese vir-
ke for »sagen«, hans formidable ar-
bejdskraft og hans sjzldne evne til at
komme i kontakt med personligheder,
der ekonomisk og dannelsesmassigt
stod langt over ham, som blot havde
frekventeret degn Klosters — i evrigt
fremragende — landsbyskole i fedebyen
Sommersted. Den meddeler ogsi tal-
rige glimt af og bidrag til hine irs po-
litiske og nationale historie og m3 alt
i alt betegnes som et szrdeles verdifuldt
kildeskrift.

Det er imponerende, at udgiveren —
ved siden af sit gvrige, omfattende for-
fatterskab og det tidrevende arbejde
som redakter af Historisk Samfunds
skriftrekke — har fundet tid til at til-
rettelegge denne store udgave, s3 me-
get mere som den i udgiverteknisk hen-
seende opfylder ethvert berettiget krav,
forsynet som den er med storartede ori-
enterende indledninger til de enkelte
afsnit, fyldige noter og et glimrende
personregister — helt bortset fra at selve
gengivelsen af de mange breve fore-
kommer szrdeles nejagtig. Kun kunne
man (i forordet eller indledningen)
havde ensket en redegerelse for, hvad
der yderligere mitte eksistere eller ken-
des af breve til og fra Laurids Skau,
specielt i landsdelen og maske serligt i
familiens eje, og chancerne for, subs.
evt. planer om at f3 ogsd disse udgivet!

Aage Bonde
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Poul Kiirstein: Hvad skal jeg lese om
Sydslesvig? 3. udgave.

I den nye udgave med forslag til les-
ning om Sydslesvig er antallet af titler
foreget, og der er endda blevet plads
til et par billeder. Det er en meget fyl-
dig vejledning, men — som forfatteren
s3 venligt gjorde opmarksom pé i en
samtale forleden — der mangler i hvert
tilfzlde to henvisninger, nemlig til Ib
Hjaltasons bog med de smukke tegnin-
ger fra Sydslesvig cg Timmermanns ar-
tikel om Frederiksstad i Katholica. Nu
er de nevnt her, og s& kan de engang
komme med i en fjerde udgave af den
lille, nyttige tryksag. Piecen kan fis
gratis pa Centralbiblioteket i Flens-
borg, hvor man for samme pris kan er-
holde »Vort tilbud 1966«, der giver
oplysninger om kursus, foredrag, kon-
certer, udstillinger etc. ibs

HADERSLEV AMTS MUSEUM 1966

Den 12. A4rsberetning fra Haderslev
Amts Museum indeholder adskillige in-
teressante artikler ud over muscumsin-
spektor Hans Neumanns redegorelse
for museets arbejde. I denne sidste for-
tzlles om undersogelsen af Olmersvold,
som man i evrigt er inde pd at kalde
Olmersdige, fordi befestningsvarket,
der strzkker sig fra syd for Tinglev
omtrent til Urnehoved tilsyneladende
kun bestdr af en voldgrav og tre rek-
ker palisader af tykke egepzle, mens
der indtil dato ikke er fundet det
mindste spor af den vold, zldre med-
delelser ved at berette om. Udgravnin-
gen, der sker i samrdd med dr. phil.
Vilh. la Cour, afslerer andre gadefulde
og overraskende kendsgerninger, som
det miske bliver svert for museumsfol-
kene at finde antagelige forklaringer
pa.

Foruden en rzkke gravninger udfert
1 forbindelse med fund (ved Herlek,
Bodum og Tinglev by) har museet ar-
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bejdet med studiekredse og udstillinger,
og endelig har man forsegt at stedfzste
de gamle helligkilder i Haderslev amt
- det lykkedes med undtagelse af hel-
ligkilden pi Aller kirkegdrd — hvem
kan huske, hvor den var?

Efter en kort redegerelse for den nu
helt afsluttede Ejsbeludgravning, tager
Hans Neumann et nyt problem op i
artiklen om oldtidsbebyggelsen pd Ha-
derslev nzs. En optelling viser, at i de
tre ostlige sogne Dsby, Halk og Vil-
strup ligger gravhejene tzttere end i
Nustrup, Skrydstrup og Vedsted, hvad
sikkert vil overraske de fleste. Grav-
fundene fortaller, at bebyggelsen i de
ostlige sogne har varet tettest i den
yngre stenalder, mens de tre vestlige
sognes indbyggertal tilsyneladende sti-
ger i den zldre bronzealder. Altsd slut-
ter man, at folk flyttede fra kysten ind
mod hejderyggen. Men holder den teo-
ri stik? Neumann tvivler. Stenalder og
bronzealder var ikke to skarpt adskilte
perioder, men i lange tider fandtes beg-
ge kulturformer samtidig, siledes at
bondebefolkningen pa nasset lever i et
stenaldersamfund, hvad gravfundene af
flinteskser vidner om, mens de velha-
vende, overklassen, boede langs den
midtjyske hervej, hvor handelen trive-
des, og hvor bronzen ferst fandt ud-
bredelse — ogsd i gravhejene.

Og endelig skriver sogneprasten 1
Fjelstrup, dr. theol. H. Hejselbjerg
Paulsen, om bogsamlingen pa Byg, som
er testamenteret til museet, en enest3-
ende samling, hvor af de fleste bager
er sjeldne, enkelte findes endda nzppe
andre steder. De er virkelige museums-
genstande — man mi enske for museet,
at planerne om en udvidelse snart md
blive realiseret, s3 bide Ejsbelfund og
testamentariske gaver, den nedpakkede,
men stadig foregede selvsamling og alle
museets andre skatte kan blive prasen-
teret for skatteborgerne, deres rette eje-
re, i passende omgivelser.
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